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PARIS. BRUXELRES
MM. . MM.
c‘ms'ropnl:, jeune serrurier de
20 ans. . Lussan.
GERARD, serrurier, voisin de Chris- ..
tophe, 36 ans. i Epwmons. ¢
M. DE SENNEVILLE, homme ala ¢ :
mode , 30 ams. o ¢ Drzuour.
MARTIN, garde-champétre. Freoer.
M. DGFOUR, percepteur. BorssxLoT.
UN BRIGADIER DE GENDAR-
MERIE. | Evouanrp.
GERVAIS, fermier, personnage o
mugt. - .
. . Mmes Minep
JULIETTE , servante de ferme, :
romise & Christophe. Amgue.

MADAME GERV AIS, fermidre. Troke.
U PATSAN PARLANT.

PAYSANS DES DRUX SEXES.

GrxDARMES. .

. .
Cing ans s'écoulent pendant chaque entracte. Les:
acteurs doivent changer leur physique et leur cos—
. tume, selon la sitaation o2 ils se trouvent:

La scénc se passe dans un petit village a deux cents
lieues de Paris. i

mr?num: DE ODE ET WODON, RUE DES PIERRES, N 113
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LE FORCAT LIBERE,

PRECEDE . 4

k'

DU SERRURIER DE SAINT-POL.

ACTE PREMIER.
LA NOCE EN 1818.

Le thédtre représente une place de village, la bouti-
que de Christophe est i droite du spectateur , elle a

peu d’'apparence , on y voit une JSorge , une enclume

et quelques outils. A gauche est une magson rus-
tique dépendant de la ferme; d'autres ‘go
sontdansle fond , entr’autres celle de M. Gérard. Au
lever du rideau, Christophe travagle dans sa bouti-
que ; et Juliette, assise d la porte de la ferme, se fait
un bonnet. On woitpasser dansle fornd des villageois
allgnt a leur ouvrage. Il fait petit jour.

M —
« . ,
SGENE PREMIERE.
CHRISTOPHE, JULIETTE:
Arn: Du Maréchal ferrant. "
‘CHRISTOPHE , & son emtlume.
Tot, tot, tot,
Battons chaud ,
Tot, tot, tot,
. Bon courage ,
Faut avoir du ceeur 2 'ouvrage. k3

utiques
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JULIETTE.

. € pauvre Christophe, il travaillele jour de ses noceo,
louvrage ne lui fait pas peur; c’est d'un bon augure
Pour moi, ga, tout &’ méme!

cmmisTorne , continuant.
En ¢’ jour, Juliette s’ra donc A moi !
J’en perdrai la téte, je croy
Elle est si honne, elle est si sage!
J' s’rous heureux selon notre espoir,
a Et tous les deux, matin et soir,
Nots chant'rons aprds I’ mariage :
Tot, tot, tot, etc.
Avee accompagnement de nurteuf ;
,ULIETTE
f;:ull' peme 4 mei, et il chante; queu brave gargon ¢a
canisTornr.
Jem® suis qu'un pauvre serrurier;

. Mais, morgué ! sangm’ faire prier,
8i §’ puis rendr’ servic' dans ¢’ village,
On m’ trouy’ la nuit comme le jour;‘
11 faut &tr’ de méme en amour,

Prs @ la beauté qui nous engage.

) * Tot, tot, tot, ete.

N ’ULIBTTB. .

J vas t'y &tre heureuse dans mon petit ménage'
Ah!y’ peux plus y tenir! [(elle se léve pt laisse son ou-
vrage sur la chaue.) J'avions résolu de ne pas I’ dé-

" ranger, mais c'est plus fort que moi, faut queI'y

* parlions un brin.: (elle appelle.) Chmtophe Chris-
tophie! Christophe ! :
. - CHRISTOPHE , ouvrant sa porte.

Tiens , t%es 14, ma petite Juliette! En ce cas, ' vas

achewer avec toi Ia chnnaon que j'avais commenoée tout
* seul, *
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Juliette est pauvre , et moi j’ n'ai rien;
Honneur, gaité, v'13 tout net’ hien,
C’est encore un joli bagage,
Qu’ n’ont pas hen des riches d' mot’ temps ;
Avec ga nous faut 4’ beavx enfans,
Et pour que ¢a vienne en ménagg,
Tot, tot, tot, etc.
:+  JULIETTE.
Sois tranquille , ¢a, viendra , ¢a viendra !"
I ls reprerment ansemble.

Tot, tot, tot,
* Battons chaud, etc.

JULIETTE.
. Ah! gafaitydn bien quand on commence la 1ournée
commg Ga!
CHRISTOPHE.
Qu'est-ce que ta faisais doncla, Juhette?
JULIETTE. .
J arrangem ama facon quelques affuquiaux qu ma
bourgeoise m'a donnés pour que j’ soyons plus brave.
Dis donc , Christophe , c’est ¢’ matin que j'allons nous
- marier. .
. CHRISTOPHE.
Dis donc, Juliettey c’est &’ soir qu’ allons . damér.
Ah' qu tu vasdonc étre gentille! J’ m'en promels ty!
«}' m’ en ptomets t Y- )
JULIETTE.
Tu ne sais pas? ? Ma bourgeouse m’a encore donne
queuq’ chose. ° :
. " CHRISTOPHE. -
Quoi donc?
JULIETTE.
Un beau tablier d’ taffetas.
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CHRISTOPHE.
J' sommes t'y heureux d'étre aimés comme ca d’ tout
I’ monde dans c vnllage ! Ils.nous fourropt tous, ni plus
ni moins que si j’étions leurs parens ; nous qui sommes
orphelins et qui n’ connaissons ni pére ni mére.
*  JULIETTE.

Vi ¢ que c'est que déree hotinétes, d.avou- une
bonne conduite. L'argent nous manque, clest v-rn,
mais j'avons ¢a d’ commun avec ben d'autres. C’ qu'est
plus rare, vois-tu, c’est d'avoir la conscience nelte.

CHRiSTOPHE.
Tas ben raison , ma petite Juliette. -
JULIETTE.
Dis donc,, Christophe , j’ trois qu’ fagt allex rious
préparer , parce que v'la bientst £'henre de la eeréywmg
- CHRISTOPHE.
J* taime tant, vois-tu, que.j’ restemu hien prés |
. 4" toi sans ca.
% JULIETTE.,
Ah! ben moi , |aunegutant quily ait un peu i & cé-
rémome. :
© CHRISTOPHE. ) B
Clest dit. Va t'habiller 5 parce que une femme, cest '

tou)oum plus long a sa toilette qu'un homme. Moi ,

J'ai encore & finir un verrou de siireté qu'il faut que je 1

rende ¢’ matin & Vintendant du chéteau. - s |

JUEIETTE. N
Clmstoplle, j’ n’avons pas besoin de “Verroux pour
garder not’ bien, n'est-ce pas? Mais n’ faut pas qu

¢it taqumn quand ta serds magié, I'.diable n’ s 'ra

7 plus a ta porte. v
CHRISTOPHE, 4 part. .
Clest qa, il s'ra peut-étre dans la maison.  ~
&
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* soLierrs.
> l’espérolu ben. Adieu mon petit Chmtophe.
CHRISTOPHE.
Adleu ma pehte Juliette, adieu, dépéohe-tol.

Julxettc ren!rea la ferme. -

SCENE 1I.
. CHRISTOPHE, seul.: .

_Jcrois ben qu’y a d' quoi étre taquiné. §’ voir sans

sou, un jout de noce. Heureusement qu‘halntues de
bonne heure au malhgur, ¢a nous tourmente moins que
dautres. C* qui me fiche, c'est &’ n'avoir pas pu don- *
" ner & ma'petite Jlﬂleue comme c'est la coutume , une
. belle piéce de mariage, onsqn on yoit d’un 6dté les deux
époux quivont dI'hyménée,et d' autre despetits amours
ben gros , ben joufflus , qui semblent vous anndncer la
prospente 4’ vo'ménage. Y en a dans ¢ pays, qui en
ont d’ si belles. C’ n’est pas pour dire , mais Julietie et”

moi,’j’ n'avons iien i nous reprocher J’n en avons pas

plus 'un que Pautre ; ‘mais patience, peut-étre qu’en
mettant not’ misére en commun , ¢a produira queuque

chose Il enlre dans sa boutigue.
, SCENE HI.
CHRISTOPHE N d‘qns sa boutique , SENNEVILLE.

. SENNEVILLE. *
Oui, ce doit étre ici. « .

Il regarde autour de lui, et au méme moment , on en-
gend des coups de mardesu dans |a boutu/ue de Chris-
tophe. .

Je ne me-suis pas trompé, c'est 1& que demeure ce
serwurier dont on m’a parlé. Pujsse-t-il étre, comme on

*

:
N
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me I'a assuré, assez simple pour fa}‘n-iquer cetteclé dont
J'ai besoin , sans me questionner sur l'usage que j’en
veux faire. Oncle crael , poyr quelques étourderies de
jeunesse, tu m’as déshérité, et tu me forces, pour re-
couvrer une fortune qui devait me vevenir tout en-
tiére , & employer des magens coupables! Mais mon -
plan est bien congu, mes mesures bien priges, et je
* saurai malgré toi , malgré tes derniérés volontés; sou-
straire un acte qui assure ma ruine! Entrons ches cet
homme. (on entend la musigue.) Onvient. Ficheux cons
tre-temps. Ce sont des villageois. Dérob atous
les regards , et attendons un momént plus favorable.

I sort d droite, et les paysans entment par la gaucke.

~ SCBNE 1V.

CHRISTOPHE,, dans sa outique, MARTIN,
" DUFOUR, QUELQUES PAYSANS.

. MARTIN. . . .-
* Christophe! Christophe!
" CHRISTOPHE, sortant de ches lui.
Eh ben! me v1a! t
) MABTIN.
Viens donc, mon ami, que je annoncions tout ton
bonheur. Lo
. CHRISTOPHE.
* Du bonheur, mei ? v'la du nouveau.
. DUFODR. :
Out, oui! et du bou bonheur, enogre!
’ MARTH?. -
Tu sauras donc que tous les habitans de ¢ village
qui te connaissont ainsi que. Juliette, pour de braves
gens, et qui vous aimont comme leurs enfans , puis-

. P
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qu'orphelins tous les deux, ils-vous ont adoptés,
quand , bien jeunes encore,, le hasard vous amena dans
ce village , et que vous n'aviez d'autre escorte que vo-
tre misére, et une physionomic qui commandait Fin
rét; les lmhmmu de ce pays , dis-je, se sqnt réunis luer,
a votre inam , pour vous surprelﬂre et se sont cotisés

ur vous faire leur cadeau de noce, et c'est mol,

arlin , garde-champétre , et M. Dufom' percepteur,

qui avons été chargés, en notre quahté de gargons

d’honneur et de fonctionnaires publics, de venir ce

matin vous apperter ¢’te bonne nouvelle. Sois fier, mon .

cher Christophe, de ce que la commune a fait pour

tok, par sa décision a été prise unanimement, spontané-
~ ment, ce qui vedt dire, je crois, d'un commun ac-

cord.

CHRISTOPHE.

11 se pourrait?... Quoi! ce n’est pas assez de nous
avoir recueillis, de nous avoir fourni depuis prés.de
vingt ans , Pouvrage nécessaire & notre subsistance,
vous avez encore voulu contribuer au bonheur de cette
journée! Mes amis , mes bons amis, la joie que me
cause en ce moment votre bonté généreuse est grande,
sans doute , mais elle ne peut retenir les larmes de.la”
reconnaissance.

DUFOUR. .

Ne parlons pas de cela, mais du résultat de as-
semblée.

MARTIN.

Voici comment les fonds ont été employés. D’abord,
c'te cabane ot tu loges, ot tutravailles, esta toi; ainsi,
plus de loyer & payer, et quoiqu'il ne soit pas consé-
quent, ga vient encore assez vite... Onvous a acheté
un bon sac de grain , parce que, bien qu’on soit amou-
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xeux, ¢a n'empéche pas d'avoir bon appétit, au con-
traire. Ensuite, tu auras un peu de fer pour forger;
ta femme , un'peu de chanvre pour filer. Et on appor-
tera chez toi , tantét, plusneun ustensiles de ménage ,
parmi lesquels n'est pas le moins utile; c’est;un bon
lit. Quant aux frais du festin, ils sont fajts ; moi ,
’foummnle vin , monsieur I’ percepteur, les lapms. .
DUFOUR.
. Oui., je suis pour les lapins.
MARTIN.

L'adjoint du maire, les canards; le maitre d’école ,
les dindons; et I' seryent d'la parome se olmrge dela
mu.uq-ue avec 'le tambour du vtlhge et j’ te réponds
que ¢a s"ra fort joli! '

CHRISTOPHE.

Ah ! comme nous allons nous en donner ! Mais j J "crois
vraiment qu’ Juliette prévoyait ga, car elle m’ disait
tout-a-T'heure : n’faut pas te désespérer, le diable ne
sera pas toujours a ta porte.

DUFOUR. ,

Au fait, pourquei te désespérais-tu ?

‘CHRISTOPHE.

Pourquon? Parce que je n'ai pas I’ sou, pas méme
de quoi achefer une piéce de mariage A ma petite Ju-
hette.

. MARTIN. .
Tranquillise-toi , nous avons pensé a tout. Ton mé-
mage doit prospérer; ily a un Dieu pour les honnétes
gens. Mais, tu sais que clest pour midi ; il faut te
dépécher. ]
CHRISTOPHE.
Dame! clest que louvrage commandait. J'ai ‘queu-
que chose a finir pour le chateau, au verrou de siireté
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i secret , qu'est ben prossé, & ¢’que m’a dit I'intendant.
MARTIN.

Je vais'le voir ; donne-moi ton Yerrou, je le lui re-
mettrai, et pendant ¢’ temps-la , tu te débarbouilleras
un peu’ car , foi d’homme , on ne croirait pas que tu
te manes dans deux heures ‘

CHRISTOPHE.

Je ne puis vous donner mon verrou ; il faut que je
le pose moi-méme, et pms . J'ai des raisons pour allex
"au chiteau...

MARTIN. )

Ah! Monsieur a des raisons pour aller au chiteau...
Eh! bien, pnisque tu as des raisons pour aller au chd-

" teau, :uheu, nous reviendrons dans peu te -chercher
avec la future ; surtout,, ne te fais pas attendre
CHRISTOPHE.
Soyez donc tranquilles ; j suis plus Presse et plus
intéressé que vous dans o’ U affaire-la:

TOUS.
- Adieu, Christophe.. . Iis sortent.
SCENE V.

"CHRISTOPHE , GERARD.
Christophe wa pour rentrer, Gérard, attiré par les
bruit, sort de chez lui.
CHRISTOPHE, sans voir Gérard.

Ah! les braves gens! Certainement que j'ai des rai-
sons pour aller au chiteau ; j’espére que monsieur.l'in-
tendant me donnera un-peu dargent On dit qu'on.
n'en a jamais de trop quand on s’ marie , et moi, je
n'en ai pas assez, puisque je u'en ai pas du tout.

GERARD , lair soucieuzx.

Bonjour, Clmstoplle .
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CHRISTORHE.
Bonjour, M. Gérard... Vous me voyer dm une
joie... dans une 1vresse' Vous savez que je me
marie aujourd’hui.
' GERARD , soupirdnt.
Oui , je le sais. ~
CHRISTOPHE. ' .
Croiriez-vous que les habitans de ce ulhge ont été
assez bpns pour me faire leur cadeau d’ noce.
GERARD. »:
Jelc crois sans peine;, car je me suis )omt a eux.
‘CHRISTOPHE. .
Vong aussi, M. Gérard, vous avez voulu muder!
cénmm.
Oug, aves les autfes, d’abord , et ensuits, e par-
“ticulier. .
. ‘CHRISTOPHE.
" Que voulez-vous dire ?
’ GERARD.
 Jete donne toutes mes pratitiues dans ce pays qae
je quitte au]ourd’hul méme. )
CHRISTOPHE, surpris. .
Vous partez? Quélle brugque résolution! Et quelle
; en est la cause?
GERARD.
. Différens motifs me déterminent & m’éloigner; Un
serrurier suflit, dailleurs, dans ce village. = -~ :
CHRISTOPHE.
Depuis long-temps,, nous y vivons tous les deux.
GBRLI\D
Oui, mais nous étiops gargons. Toi, plus heureux
que moi , tu te maries, tu seras pére bientdt; avec
ce que tu gagunais, quand tu étais seul , tu ne pourrais
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élever tes enfans; Juliette... Juliette, alors, serait
malheureuse!... En joignant mes pratiques aux tien-
nes, tu doubleras tes bénéfices, et vous jouirez tous

d’un meilleur sort.
CHRISTOPHE.

Ah! M. Gérard , j’espére vous détourner d'un sem-
blable projet , et vous déterminer a rester parmi nous , *
quoique du méme état, et dans le méme village. Vous
I' savez, nous avons toujours vécu en bonne intelli-
gence,, jamais la plus petite querelle ne s'est élevée
entre nous, jamais la jalousie w'est entrée dans nos

ceeurs.
GERARD , d part.

Que ne dit-il vrai!

, CHRISTOPHE.

Le sacrifice que vous voulez me faire serait sans
cesse présent & ma pensée , et loin d'avoir ajouté 4 ma
felicité,, vous auriez fait le malheur de ma-vie, M. Gé-
rard, je ne suis pas bien fort sur le calcul, mais
soyez-en persuadé, j’aime mieux avoir vingt pratiques
de moins , et compter un véritable ami de plus.

. GERARD.

Christophe, j¢ reconnais bien 1i ton bon ceeur; mais,

mon parti est pris; il faut que je m'éloigne.

CHRISTOPHE.
Restez encore quelques jours.
’ GERARD.
J e ne le puis.
CHAISTOPHE.
Assistez au moins & ma noce.
GERARD. -
Tanoce!... Elle fait mon supplice !
CHRISTOPHE.

Que dites-vous ?
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GERARD.
La vérité, que tu me forces & te révéler. Apprends
donc que Juliette était aussi I'objet de tous mes veeux.

CHRISTOPHE.
11 se pourrait!
. : GERARD.

Je ne te cacherai pas que j'ai fait tous mes efforts
pour obtenir sa main. P de quelque fortune,
J'ai étaléd ses yeux tous les charmes d’'un hymen pros-
pére. Je l'ai flattée de I'idée de voir prévenir tous ses
goiits , de voir combler tous ses désirs ; je lui ai mon-
tré,, enfin, I'image du bonheur qu'elle pouvait trouver
prés de moi, et je n’ai pas craint de lui faire le tablesu
de la misére que tu pouvais lui offrir... Ah! pardonme-
moi , Christophe ; mais je tavoue tout ce que mon amour
m’a suggéré pour I'emporter sur toi , pour obtenir une
préférence que j'aurais payée de tout mon bien. Rien
n'a pu la fléchir; ellé te préfére, elle t'aime, tu I'é-
pouses ; mais le sentiment que j'éprouve est trop fort ,
pour que je ne porte point envie & ton bonheur; et si
mon amitié pour toi m’a empéché de te disputer la main
de celle qui test chére, tu n’auras pas Ja cruauté, aprés
un aussi grand sacrifice, d'exiger de ton ami qu'il
soit témoin de ton triomphe.

CHRISTOPHE.

Draprés ce que vous me dites 1a, M. Gérard , j'au-
rais mauvaise grice a vous retenir plus long-temps;
mais je suis la cause de vos peines, et ca me chagrine.
Oui , ¢a me chagrine plus que vous ne pensez; mais il
n'y a pas de ma faute... Adieu, M. Gérard; adieu,
n'en voulez pas a Christophe , je vous en prie ; adieu.
(d part.) C'est donc bien_vrai quc, dans ce monde,
on n’ peut pas étre tout-d-fait heureux; il a d’ I'argent , -

- .
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et on n’ 'aime pas ; moi, j’ n'ai pas I’ sou, et on m'a-
dore... (Il entre dans sa boutique, et se fait la barbe.)

. Vite, & ma toilette...

S GERARD, d part.

J’aurais dii cacher a Christophe et mon amour et mes

Jprojets : cest un excellent gargon!... Son cceur sen-
«ible et bon va souffrir des maux que j'endure, et le
bonheur de cette journée , qui ne devait lui promettre
que des plaisirs purs , des momens pleins de charmes,
sera troublé par le souvenir de mes tourmens! Oh'!
pourquoi ne me suis-je pas éloigné plus tét, quel espoir
me retient en ces lieux? Attendrai-je, de sang-froid,
que sous mes yeux il conduise Juliette & I'autel? Non,' .
je le sens , je ne serais plus maitre des transports d'un
amour maintenant sans espoir. Ah! fuyons...

Il rentre ches lui.

. SCENE VI.
CHRISTOPHE , dans sa boutique, SENNEVILLE.

SENNEVILLE, @ part.

Je ne vois plus personne; c'est bon... (il s'approcke
de la boutique.) N'est-ce pas vous, mon ami, qu'on
nomme Christophe ? ) -

CHRISTOPHE , finissant de se débarbouiller.

Oui, Monsieur, pour vous servir.

SENNEVILLE.

C'est préeisément ce que je demande; je désirerais
avoir une clé sur cette empreinte. Elle est toute simple;
le travail que je vous demande n’est alors ni long ni dif-
ficile. )

CHRISTOPHE , d’un ton piqué.

Et quand il serait difficile, Monsieur, j’ai assez de

-/ talent dansma partie pour vaincre plus d'une difficulté.
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, SENNEVILLE.
Jen’en doute pas,aussi m'adressé-je & vous avec con-
fiance. . :
CHRISTOPHE.
Quand vous faudra-t-il cela , Monsieur ?
SENNEVILLE.
Mais tout de suite.
CHRISTOPHE.
+ Clest impossible , on m’attend pour me marier.
SENNEVILLE. ‘
C'est ce que j'ai appris dans le pays, et ce motif m'a

engagé & venir promptement vousstrouver ; un ouvrage

lueratif un jour de noce, porte quelquefois bonheur.
CHRISTOPHE.
Vousavez raison, maisil n'y a pasmoyen d'y penser.
SENNEVILLE.

J'avais supposé que vous accueilleriez favorablement
une si louable intention , celle de commencer votre pe-
tite fortune , et javais résolu de vous faire accepter
cette piéce d’or, non comme le prix d'un travail si peu
important , mais comme présent de noce, et dans l'es-
poir d'obliger un brave homme, dont tout le monde ici
dit du bien. i

CHRISTOPHE, & part.

Une piéce d'or!... Ah! que cela ferait une belle
piéce de mariage 4 ma petite Juliette!... ( haut.) Pour
vous prouver, Monsieur, que je n’y mets pas de mau-
vaise volonté, j' vas voir dans un grand nombre de clés
que j'ai la, 8'il ne s’en trouverait pas une qui pourrait
aller, aumoyen de qucique changement.

i SENNEVILLE.

Vous me ferez plaisir, (i part.) La piéce d'ora pro-
duit son effet, mon affaire est siire maintenant.

’

-
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CHRISTOPHE 4 aprés avoir cherché.
V’la justement , je crois , ce qu'il nous faut, quel-
" ques coups de lime, et dans un instant, j’ vous ga-
rantis votre clé en tous points conforme au modéle.
< Il se met a travailler,
SENNEVILLE.

Je vois , Christophe , que I'on ne m’a pas trompé sur
votre compte : vous &tes aussi habile qu'obligeent. (d
part.) Parbleu, je serais bien aise d’étre utile 4 ect
homme , qui me sert ‘au-dela de mes espérances (haut.)
Dites-moi, Christophe , quoique bon ouvrier, on doit

. peu gagner dans urPpetit pays comme celui-ci?...
CHRISTOPHE , limant la clé.

Ah! Monsieur, on vivotte, et puis je n’ sommes pas

ambitieux. ,
SENNEVILLE.

Jai une proposition & vous faire ; bientét, je 'es-
pére ,jhabiterai ce village', et j’aurai des travaux con-
sidérables d vous commander ; si cela peut vous étre

~ utile, pour faire fructifier votre petit établissement , je
vous offre dix louis A compte sur I'ouvrage que vous
aurez & me faire par la suite.

CHRISTOPHE, éfonné.

Ah! Monsieur, comment done qu’ vous dltes ca...
dix louu a compte7 Ce que vous dites 1d me comble
de joie! mais je ne sais si je dois...

SENNEVILLE.

Accepter! Pourquoi non? Vous auriez tort de re-
fuser une offre faite' dans la seule intention de vous
¢tre utile, et qui n'arien que la délicatesse n'approuve.

CHRISTOPHE.

Ehbien! Monsieur, puuque vous me I'assurez , j’ac-

ceptons vos dix louis, mais il est ben entendu et ben
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convenu que c’est comme avance sur l’ouvrage que je
vous ferai un jour.
SENNEVILLE, lui donnant ses dix louis en or.
Ce sont mes intentions. Voici les dix louls plus le

prix de votre obligeance.
Il lué donne un double louis.

CHRISTOPHE , avec lransport.

Ah! Monsieur, je remercie le ciel de vous avoir
amené icl; vous étes une Providence pour moi, en
wérité, et J" ne doute plus mainténant de la prospérité
de mon ménage. Mais , tenez , Monsieur, v’la vot’ clé;
attendez que J’ vous enveloppe ; @la justement du pa-

ier.

1I)l prend, sans s'en douter, la>publication de ses
bans, pour envaloppcr la clé, et sort de chez lui
pour la remettre a Senneville.

Clest qu'il faut peu de chose pour empécher d’ouvrir

une serrure,, et comme je serai a la noce tout-d-'heure,

vous n’ me trouveriez pas ici, et aprés avoir eu tant de
bontés pour moi...
SENNEVILLE.
Ne parlons pas de cela. o
] CHRISTOPHE.

Je serais désespéré qu’ vous n’ puissiez. pas vous sex-
vir de votre clé. .

SENNEVILLE, d part.

Et moi aussi. :

CHRISTOPHE.

Voila , Monsieur; n’oubliez pas Christophe, qui vous
doit pour dix louis d ouvrage , et qui vous accompagne
de tous ses vaeux, et de toutes ses bénédictions.

" Il rentre chez lui , et compte son or.
SENNEVILLE.
Adieu , adieu , mon ami. (il é¢e , d part, d’épaiue:
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moustaches et de larges favoris noirs.) Maintenaut
on le confronterait & moi, sans qu'il pit me recon-
naftre ; dans cing minutes d’ailleurs, je serai sur la
route de Parisavec le titre qui assure ma fortune.

SCENE VII.
CHRISTOPHE, sortant de sa boutique.

Bravo, Christophe! te voila en bon chemin. Le bon-
heur m’arrive de tous les cotés : une maison montée,’
une jolie petite femme , de I'or!... Ah! quelle journée
pour moi! j° crois en vérité qu’ c'est un réve. Mais al-
lons vite au chiteau , et revenons plus vite encore , car
je crains de faire attendre la cérémonie nuptiale.

] 1! sort par la droite.
SCENE VIIL.
JULIETTE, elle sort de la ferme; elle est en ma-

riée, mais trés-simplement wétue, M. BT MA-
DAME GERVAIS l’accompagnent.

JULIETTE.

Christophe! Christophe ! me v’} préte. Eh bien , o1
est-il donc ? est-ce que le marié serait parti sans moi ?
ce n’ serait pas amusant, au moins. Ce qui m' ras-
sure, c'est qu'il n’ peut pas faire la noce a lui tout
seul. Je connais queuqu’un qui n'y sera pas & la noce
anjourd’hui, j’en suis ben siire.

MADAME GERVAIS.

Cest M. Gérard , n’est-ce pas ?

: JULIETTE. ,

Clest dréle, tout de méme, quoique sans fortunc,
si }’ I'avions voulu, j’ serions aujourd’hui madame Gé-
rard. Faut croire qui m'avait trouvé queuque chose...
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Mais jaimais mieux Christophe; ¢’ n'est pas qu’
M. Gérard m’ déplaisait pesitivement, c’est un si brave
homme! que je 1'aimions d’ bonne amitié; et puis if
est considéré, il est riche. Mais c’est éBal, j"ons pré-
féré Christophe, et j’ crois que je m’en repentirons pas.
Mais v’la tout I’ village, et mon futur qui ne r'vient °

pas. <
SCENE IX.
‘Les mémes, MARTIN, DUFOUR , viLLAcEoIs,
MUSIQUE.

Tous les paysans apportent des ustensiles de ménage
qu'ils déposent ches Christophe. Les paysannes en-
tourent Juliette , et la parent du chapeau et du bou-
quet de mariée.

MARTIN.
Bonjour, charmante petite mariée.
. v JULIETTE.
Vot’ servante, M. Martin.
‘MARTIN.
. Voyez-vous tout le village , entendez-vous toutes les
cloches ? c'est-a-dire la seule que nous ayons; clest
pourtant vous qui mettez tout cela en mouvement. Eh

bien ! partons-nous? Ou est donc Christophe ?
JULIETTS.

Je n’ sais pas, jeI’ cherche.
_SCEMNE X.
Les mimes, CHRISTOPHE.

CHRISTOPHE , accourant.

Me vla! me vi0a!
MARTIN.

Comment , pas encore prét. Ah! c'est trop se fajre
attendre pour un jour de noce ; d’ofl viens-tu donc?
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' CHRISTOPHR , fout essoufflé.
Laissez-moi reprendre haleine. Je viens du chiteau.
: MARTIN,
Ah! je me rappelle qu'il nous avait dit qu il y avait
affaire.
CHRISTOPHE.
J’ suis & vous dans un instant, ma toilette i moi est_
bientét faite , allez. :
i 6te son gilet de travail. Des piéces d'or tombent de
' ses poches.
JULIETTE, surprise. N
Ah! mon dieu! del'or!
CHRISTOPBE , ramassant son or. '
Oui, de l'or, et en quanute, encore 5 iy suis’si peu
halntué 4 en avoir comme ga, que j’ n'y pensais déja
plus Jai tant de choses dans la téte. J’oublms, ma
petite Juliette,, de te donner notre bell? piéce de ma-
riage.Tiens, clestunbeau double louis. Tle lui donne.
©  JULIETTE. ’
Oh! qu tes gentil! qu’ t'es gentil!
MARTIN.
X1 me parait que tu as été plus heureux que moi ; tu
as trouvé M. I'Intendant?
. CHRISTOPHE.
Oh! mon dxen, non! il n’y avait personnean chéteau.
DUFOUR.
Dot diable alors tout cela te vient-il?
CHRISTOPEE.
& vous dirai ¢a plus tard; ’ suis trop pressé pour le
moment.
Xl entre dans sa boutique, et achaae sa toilette.
DUFOUR , & Martin.
Qu'est-ce que vous pensez de tout cela, pére Martin?

/

.
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MARTIN, @ Dufour.
Mais...
DUFOUR. .
Le retard qu'il a apporté & son mariage ; pas I sou
il y a deux heures; de I'or & present si on était mé-
chant, on pourrait causer au moins..
MARTIK.
Allons donc, Christophe est un brave garcon. -
Cet avis recoit Uapprobation de tous les autres

paysans.
« SCENE XI.
Les mimes, UN PAYSAN.

LR PAYSAN , d Martin.

M. Martin , on vous demande chez M. le Maire , et
tout d’suite; gest pour quelque chose de bien impor-
tant.

MARTIN.

Je m’y rends & linstant méme. Mon cher Chris-
tophe, je t’ai attendu, et tu vas m’attendre a ton tour;
M. le Maire me fait demmder et je ne puis pas me
dispenser d’obtempérer & ses ordres, mais je ne serai
pas long-temps... Christophe, je reviens dans un ins-
tant. 1! sort en courant.

SCENE XIL
Les mEmes, excepté MARTIN. - .

CHRISTOPHE , Labillé en maric.
J’espére que v'la un marié¢ dans un bon genre.
JULIETTE. *
A présent il faudrait qu’ M. Martin n'nwit,) par-
tirions tout d’ snite.
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CHRISTOPHE. .

D’abord , comme mon gargon d’honneur, j dots lat-
tendre ; mais si véus voulez, je danserons un peu ¢’
matin, ¢a nous mettra en train pour ce soir.

On danse.
PLUSIEURS PAYSANS, aprés le ballet.
V’1a M. Martin! v’la M. Martin!

A CHRISTOPHE.
C’ n'est pas malheureux.
e DUFOTR.
La brigade dé gendarmerie I’ pagne.
CHRISTOPHE.

Cemment , il y aura aussi des gendarmes 4 ma nooe ?
C'est une galantene de M. Martin, il veut que la féte
soit compléte. C'est pour tirer des coups de fusil & la
porte de I'église., .

* SCENE XIII. *
Les mimes, MARTIN, QuUATRE. GENDARMES.

MARTIN.

Christophe, je viens remplir un funeste devoir.

CHRISTOPHE.

Quoi donc, M. Martin ?

MARTIN.

Comme ton ami, je croyais tout - d-I'heure te con-
duire a lautel ; mamtenant, comme fonctionnaire pu-
blic, il faut que je te méne en prison.

TOUS.
En prisor !
. GHRISTOPHE.
Moi gen prison? vous plaisantes.
LE BRIGADIER , s’avancant.
Monsieur ne plaisante pas.

N
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SCENE XIV.
Les utues, GERARD.

GERARD.
Qu'entends-je ? Qui donc veut-on mener en prison ?

. TOUS.
Clest Christophe. ,
GERARD.

Mon ami, je m’élongnau, et tu connais les motifs
qm me déterminaient & quitter ce pays; mais on t'ac-
* cuse , tu cours quelque danger, et comme je te connais
mcapable d’une mauvaise action, je reste, mon ami,

je reste.
CHRISTOPHE.

Homme généreux! (au bngadcer ) Je Vous assure
qu'il y a erreyr, Monsieur, je‘n’ai rien fait pour aller
en prison.

. . LE BRIGADIER.

Tant mieux ! mais il fandra le prouver, un vol vient
d’étre commis au chiteau.

TOUS.
Un vol!
LE BRIGADIER.

Om, un vol , & aide de fausm clés.
CHRISTOPHE, & part.

O ciel! si c’était...

LE BRIGADIER.

On a trouvé de plus un papier qui enveloppait la clé
dont on s'est servi, et ce papier appartient 4 Christo-
phe,, c'est la puhhcauon de ses bans. Nous savons
aussi qu'il a de Por qu'il n’avait pas il y & deux.heures.

CHRISTOPHE.

Mais on me I'a donné.
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- LE BRIGADIER.

Clest ce qu'il faudra voir.

JULIETTE, & Chnstaphe.

Ah! Christophe ; queuqu’ t'as donc fait!

CHRISTOPHE.

Rassure-toi, Juliette ; $'ai fait une faute , j'en aper-
¢ois maintenant toute I'étendue,, mais on ne peut I'at-
tribuer qu'a la légéreté, a T’ mprévoynnce* jai travaillé
ce matin pour un inconnu qui m’a payégénéreusement,
et v'la tout.

LE BRIGADIER.
11 faut me suivre.
JULIETTE, désespérée.
Quoi, Monsieur , vous allez arréter Christophe?
' LE BRIGADIER.

* Je ne puis m’en dispenser : d'aprés les preuves que
nous avens , si Christophe n'est pas I'auteur du vol, it
en est du moins le complice.

JULIETTE. .

Grand ahen ! et quelle peine aurait-il encourue?

LE BRIGADIER.

Les galéres!

Les galéres!

Juliette s’évanouit dans les bras de la fermiére , qué
Uemméne a la ferme. Deux gendarmes s’emparent
de Christophe, et deux autres entrent dans sa bou-
tique ; ils font voir qu public Uempreinte de la clé
qui se trouve sur Uétabli. Gérard, Martin, Dufour
¢t les autres paysans regardent cette scéne avec at-
tendrissement. .

TOUS.

TABLEAU.
FIN DU PREMIER ACTE.
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ACTE SECOND.
LE BAPTEME, EN 1823.

Le thédtre représente Uintériewr d'une ferme. Au

JSond est une palissade , au milieu une porte charre-

tiére, a gaucke est la maison de Gérard, i droite
est un puits, tout prés de la une grosse cloche.

. SCENE PREMIERE.
THIBAUT, FR}ANQDIS‘, tm‘w'ms DOMESTIQUE.

THIBAUT. Il sort de la maison, il tient d la main un
gros morceau de pain. et une cuisse d'oie ; il entend
sonner, il prend une chaise et s'assied.

On y va, on y va! Toujours dérangé quand je dé-
jetime 5 impossible d’avoir cette tranquillité nécessaire
4 la digestion. (On sonne de nouvean.) Voil, voila !...
Cest ben la peine- d’avoir un appétit en pleine acti-
vité, pour le voir ainsi compromis. ( On sonne, il ne
se dérange pas encore.) Présent, présent! v’ mon
déjeiner qui s'avance , tant que jaurai la bouche ou-
verte, la porte restera fermée. ( On sonne plus fort.)
Pour cette fois, faut que jaille ouvrir, parce qu'il
casserait la sonnette. ( I/ va ouvrir. ) Tiens, ce sont
les domestiques du chétcau! si j’avais su cela!... Mes-
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sieurs soyez les bienvenus. Vous apportez queuque
chose , n’est-ce pas?
Les deux domestiques entrent, portant des paniers
remplis de provisions.
FRANGOIS.

Oui. Mais vous étes un peu sourd, a ce qu'il me

semble,, M. le garcon d’écurie.
THIBAUT.
Sourd, M. le domestique ? pas du tout. Mais vous
connaissez le proverbe : ventre affamé n’a pas...
FRANGOIS , l'interrompant.
Cest-d-dire que vous déjeiiniez.
, THIBAUT. .

Justement ; en téte-i-téte avec une cuisse d’oie, et
J'ai des principes , voyez-vous. Selon moi, rien ne doit
déranger I'honnéte homme qui dine on qui- déjedine.
Mais quoi qui nous procure I'avantage & vous voir?

’ FRANCGOIS. )

M:de Senneville, invité par M. Gérard, a étre le par-
rain de son enfant, est arrivé hier soir dans le pays,
pour prendre possession d'un ehéteau dont on lui avait
.I‘l L‘lar r‘AAr d Ar’ H F3 Ilaeu_

fin gagné son procés , et il veut célébrer ce beau jour
par le baptéme du petit Gérard. Aussi, fétea la ferme,
grand diner au chéteau.

THIBAUT. .

Un baptéme? Ah! tant mieux! J’ n'en ai pas vu
depuis I’ mien, et je n’m’en souviens que confusément.
- Mais je fais une réflexion. Ca ne pourra pas avoir lien
aujourd’hui. Not’ bourgeoise n’ voudra pas. Imagi-
nez-vous donc qu'il y a aujourd’hui cing ans, jour pour
jour, qué Christophe est parti, et que mudame Gérard,
qui s'appelait alors Juliette, a failli devenir la femme

N
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de ce serrurier. Elle aurait fait un joli coup , hein? La
voyez-vous, le lendemain de ses noces, se réveiller la
femme d'un forgat , et ai lieu dés félicitations d'usage,
s'entendre dire : vot’ homme est condamné pour vol &
Paide de fausses clés et de eomplicité, aux dépens et
aux fers. Clest ¢a qui est dur!: )

" 'FRANGOIS. ° .
Nous ignorions tout cela.
THIBAUT. :
Ca a pourtant fait un fier bruit dans le pays, mais |
vous n’y étiez peut-étre pas , ct c’est pour ¢a que vous
n’en aurez rien su. Tout le monde croyait qu'il était
innocent; mais cependant on n’a pas pu découvrir
d’autre coupable , et it y dvait tant de preuves contre
lui! D’abord, il avait été au chateau, oii on n’ lui
avait pas dooné d'argent, et il en est r'venu les po-
ches pleines d’or, et puis on a trouvé la publication-
@’ ses bans , dans la chambre méme ot I’ vol s’est fait;
et I' pire encore , I'empreinte de la cl¢, en cire, la
méme enfin qui allait au secrétaire , était chez lui sur
son établi. Alors il a été obligé d’aller faire un tour la-
bas. Clest thalheurenx, tout d’ méme! C'était un gueux
a pendre, a ¢’ qu'ils ont dit : mais c’était un bon en-
fant. Aprés deux ans de chagrin ;> Juliette a consenti
& devenir madame Gérard, mais a condition que
M. Gérard quitterait 'état de serrurier qu'elle avait en
horreur, et bien qu'elle en ait eu, deux ans et demie
aprés, un petit mioche avee' M. Gérard, ga n’empéche
pas qu'elle est d'une tristesse. qui fait' d' la ‘peine a
voir, quand queuqu’ chose lui rappelle ce Christophe
qu'elle aimait tant. G'est pourquei je doute qu'on fasse
le baptéme aujousd’hui, et je n’suis plus si fiché d'avoir
déjetiné. AR,

3
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" FRANGOIS.
Allez toujours prévenir M. Gérard.
THIBAUT.

Ga n’ s'ra pas long. (A part, en allant & la gmte
cloche. ) Comme ga vous a un genre, ces domestiques
de bonne maison. Ah! que j’ voudrais donc étre comme

‘¢a! ( Haut. ) Vont-ils avoir peur, ils croiront que
l’ feu est & la maison qunnd ils entendront ¢’ te clo-
che ; mais c’est égal, ca s’ ra dréle.

K sonne avee force jusqu'd ce que M. et Madame

Gérard arrivent. Er revenant en’scéne, il regards

ce qu’il y a dans les paniers. .

’ sciaNE | A
Lss minxs, GERARD MADAME GERARD
) N ) GBRARD o oy
- Eh bien! qu'y a-t«il?
THIBAUT. . '

- Une fameuunonvdle allex,
MADAME SERARD. - |

Laquelle?
- THIBAUT,
- V’la quatre. mouqmd s'fait auendn.*mau il arvive.
“GERARD.
an dome? .
THIBAUT.

M. de Seénneville ; eb il veut que Ie hpwme & vop
enfant s’ fasse aujourd’hui; ¢es messieurs apportent
des confitures pour Ndame du vin pour Monsieur
‘et des dngéos pour moi. (-A-part.} Jen ai m du gn
ses, ou]em trompe fort.

I

o
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. FRANGOIS. ;
' Om M. Gérard, notre maitre vous envoie Vlngl-
quatre boutellles de Bordeaux. .
GERARD. '
C’est trop de bonté.
‘Hunun', a part. .

Il aurait ben dil n’ faire sa phrase que d’ vingt:trois ,

etm'en r pauer une.
FRANGOIS.

-1l sera ici dans une heure avec mademoiselle Du-
clos, la fille du Maire, qui doit étre la marraine de
votre enfant. M. le Curé est prévenu, veulllez vous
préparer pour la cérémonie.

MADAME GERARD.
Soyez tranquille, ] ne nous ferons pas attendre.

v

FRANGOIS,
Au revoir , M. Gérard.
) MADAME GERARD. .
Faites, s'il vous plait, nos remerciemeris & M. de
Senneville.
_ THIBAUT.
Et les miens aussi, )’ vous en prie.
- SERARD.
Rentre tout cela, maundit bavard. .
THIBAUT. ‘
Oui, not’ maitre. ( 4-part. ) Peu ou beaucoup ,d'a
bord faudra qu’ j’en gotite ; parce que du vin de Bor-
deaux, ¢’ n'est pas du vin d’ pays.

Il rentre les provisions a la ferme.
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" SCENE IIL.
' GERARD, MADAME GERARD.
GERARD.

A la bonne heure, v'li un compére qui fait bien fes
choses ; vmgt—quatre bouteille# de Bordeaux , nous les
boirons 4 la santé de notre cher enfant.

: MADAME GERARD.
~ Ta as bien fait, Gérard, d’ choisit un tel parmn »
on n’ sait pas ¢’ qui peut arriver.
GERARD.

Eh! mon dieu! un bon fermier comme mei nous
eit fait autant d’honneur ; mais on annonce larrivée
prochaine de I'héritier du. chlteau, il I'est aussi des
biens que nous cultivons , et j'ai eru devou' lui faire
cette politesse. . )

MADAME GERARD.
J’étais bien stire qu'il acceyleralt
GERARD.
Enfin notre enfant sera baptisé aujouxd’hui!
MADAME GERARD , soupirant.
Aujourd’hui ?
GERARD.
¢+ Qu'as tu donc, Juliette?
. MADAME GERARD.

Cej ]our m’en rappelle un bien cruel. Ne té souvient-
il pas qu'il y a cing ans que Christophe... Ah! ne m'en
veux pas, mon ami, ce n'es; plus par amour que je
I pleure,, c’est par pmé.

GERARD.

Je me I'étais rappelé comme toi, ce jour fatal et

depuis ce matin ) cette idée a sans cesse été présente a
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mon esprit; mais j'essuyais mes larmes en arrivant
prés de toi, de peur de faire couler les tiennes.

MADAME GERARD. .

Ily a cing ans que, flétri par la loi, il a quitté ce
village , pour aller augmenter le nombre de ces misé-
rables que les hommes repoussent loin deux.

GERARD. :

Tous mes efforts pour le sauver ont &té vains, et,
sans étre coupable peut-étre, il a subi un chitiment
terrible, :
MADAME GERARD. .
11 était trop bon, trop simple pour se rendre com-
plice d’un vol. .

: GERARD. -

Le mal est irrépacable,, tichons &’ n'y plus songer.
Ne pensons qu’au bonheur que nous promet cette jour-
née. - - . .

MADAME GERARD. . st

Tu as rajson, écartons de si tristes idées.

GERARD. _
Bien, Juliette... On vient; c’est tout I village.

SCENE 1V.

Lzs mémes , M. o SENNEVILLE, LA MARRAINE,
MARTIN, THIBAUT, DUFOUR ,DouesTiquUES,
GARDES-CHASSE, VILLAGEOIS, plusieurs ont des
Jusils. ) -

. LES VILLAGEOIS. .
* Vive M. de Senteville!
SENNEVILLE , anx willageois.
Mes amis , ces marques de votre respect et de votre
affectiori me touchent , croyez que je ferai tout pour.
\w'en rendre digne. ( A Gérard. ) Mon cher Gérard , il

~

. -
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n’a pas dépendu de moi de me rendre plus tt & votre
aimable invitation ; mais I'empressement que je mets &
remplir ma promeue est la preuve du plaisir que jé-
prouve A me trouver prés de vous. .
MADAME GERARD.
\C'est bien de 1'honneur pour nons.
SENNEVILLE.

De I'bonneur ? non, mes amis , votre choix m’a flatté,
et c’est avec I'intérét qu'inspire toujours une honnéte
‘famille, que je prends I'engagement d'étre le second
pére de votre fils. -

THIBAUT, a part.
Ah! s'ra vy heureux! il 5’ connaitra denx péres;
moi qui voudrais tant m’en connaitre un.
SENNEVILLE.
Je vous présente la marraine; n'est-il pas vrai ,
. quelle est charmante ? .
GERARD,
On n’pouvait mieux choisir.
: THIBAUT , 4 part.

Sans doute qu'elle est bien, la fille du Maire ; elle

sait épeler couramment, i'en suis bien siir, et elle
-n’ f'ra pas une croix sur I'acte de naissance.
SENNEVILLE.

Quand vous voudrez , nous partirons -pour I’églm?

u’.u\'rm,

Un moment , s'il vous plait, que je voie si personne
ne manque & l’nppel en ma qualité de garde-cham-
pétre , voyez<vous , tout cela me regarde; I'ordre, la
tranqu,nlhté les mariages ,'les vagabonds, les bapte—
mes , les bonnes meeurs et les avoines , tout ca entre
d@ns mes attributions , et rien ne m‘éehnppe. On me
cite partout pour ma perspicacité; mais ma revue est

o,
/
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faite , il ne nous manque pcrsonne, et nous pouvons

partlr.
THIBAUT.

Ehben! elle n'est pas mal , vot’ pel’szcnun’, il n
manque personne , c'est ¢a, Bors l'enfant. .
MARTIN. .
Cestla premiére chose que j'avais oublnee.
THIBAUT.’ .
Vous conviendrez pourtant qu’ pour un baptéme, ¢a
comimence i étre une chose de premicre nécessité.
SENNEVILLE.
Entrons tous le chercher, c’est le héros de Ia féte

nous lui devons les honneurs.
MADAME GERARD.

‘Avantla cérémonie, oserais-je vous demander, Mon~
sieur, quel est le nom que vous lui destinez?
SENNEVILLE. '
Celui qu'il vous plaira de lui donner d'abord , Ma-

dame, et le mien ensuite.
MARTIN.
Il n'y a pas de.mal que ga se sache d’avance, pour
I'acte de naissance.
MADAME GERARD.
Je désire qu'il porte le nom de Thomas.
SENNEVILLE.

Auquel on ajoutcm alors celui de Christophe ; qui
est le mien.

e

MADAME GERARD.
Christophe! quel nom , grand dieu !
A cette nouvelle, madame Gérard est préte d ;’a‘va-
nouir. On U'entoure, on lui donne des soins; ce quf
JSacilite les aparté de Senneville.
MARTIN, .
| Dlestvrai quc le rapprochement eat assez singuljer.
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' SENNEVILLE.
Qu'est-ce donc? N
MARTIN.

Ah! c’est une histoire mdheureuse mais enfin le
nom ne fait rien & P'affaire , madame Gérard Pierre ou
Paul, Jacques ou Chrlstophe I'essentiel est que votre
fils ait un nom , et vous voyez dans cette circonstance
que 'on peut porter celui d'an fripon , et ftre Pa.rfut
honnéte homme , comme Monsieur ; la remarque n est-
elle pas juste?

SBNNBVILLS a part.’

Plat au ciel!...

THIBAUT , d part. ~

Et puiscomme on dit:ya plus d'un dnequi s amlle
Martin.

SENNEVILLE, & part.

Jespérais, mais en vain, que le temps aurait fait
oublier un événement dont le souvenir seul déchire mon
ceeur ; ah! quela voix duremords est terrible. Puissent
les bienfaits » que ie me propose de répandre dans ce

. pays, effacer jusqu’aux moindres taches dn mal que j'y
ai fait. .
GERARD , d sa femme.

Allons chercher notse enfant. Tu resteras ici, n’est-

e pas , pour faire préparer le festin.
MADAME GERARD D a part.

Veille sur lui, d mon Dieu! et que oe nom ne lui
soit pas funeste! '

Senneville offie sa main d madame Gérard; Gérard of-
Jre la sienne dla marraine , et on entre dan: la ferme.
THIBAUT.

Dites donc, madame Gérard , n'oubliez pas 4 lui

domner & téter, parce qu'il cnemt dans Déglise.

.
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SCENE V.
CHRISTOPHE. 1! est accablé: de fatigues ; cing
. arnées de chagrin ont flétri ses traits.
Me voici donc de retour dans le pays qui m’ promet- '

-tait tant ' félicité ; et qui fut I’ témoin de mon opyro-

bre ; cette ferme estla premlére du vxllage » et'je n'ose

aller plus loin; ’ai déja r tré quelques per
, quim’ont recohnu sans doute; car 4 ma vue, tous lears

traits expmmnent la terreur... Avec quelle inhumanité

elles m’ont évité ; Dieu cependant connait mon inno-

cence. J'aurais été coupable, que, ma peine expiée, je.

ne devrais pas en troaver une nouvelle dans le mépris
. pubhc Cette ferme appartenalt il y a quelques an-
nées, 3 M. Duménil; Jusqu'au dernier moment, il
donna sur moi les meilleurs rensejgnemens, il chercha
& éloigner d’affreux soupgons... Entrons lui demander
du pain , peut-étre il ne mé repoussera pas , lui. ( I
dpproche de la porte de la ferme, et il entend parler
et rire. ) Que de monde rassemblé... La gaieté régne
ici, m'offrirai-je aux yeux de tous dans un pareil dé-
nuement ? Non, et quoiqu’accablé par le besoin, j’au-
rai le courage d’auendre Sl je trouvms quelqu’un

qui daignét me parler seul minutes , de
Juliette.., Mais on vient, dérobons ma misére ceux
que le bonheur accompagne.

R se cache derriére: le puits.

\
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SCENE VI,

CHRISTOPHE, & par¢, MADAME GERARD,
MARTIN, THIBAUT, puis SENNEVILLE,
GERABD, LA MARRAINE, DUFOUR, ux=
Paxsaxne portant Uenfant, DoMEsTIQUES , GAR-
DES-CHASSE, VILLAGEOIS.

. MABTIN, @ madame Gérard.
Clest convenu, madame Gérard,, vous allez appréter

1a table. .
CHRISTOPHE , 4 part.

Madame Gérard! Ce ne sont -plus les mémes pro-
priétaires, sans doute.

. MARTIN, d Thibaut.

Jai appris que la cave du chiteau avait établi son
quartier-général a la ferme, et je n'en suis pas faché.
THIBAUT , @ Martin.

Ni mioi non plus! Puisque j’avons des violons pour
nous faire sauter, il est inutile que la piquette s'en
méle.

. Tout le monde sort de la ferme et se met en marche
! . pour Uéglise.

SCENE VII.
MADAME GERARD, CHRISTOPHE.

MADAME GERARD , s¢ croyant seuls.

Les voila partis... J& n'ai pas osé prier M. de Sen-

neville de donner un autre nom a mon fils. Cela eut

* nécessité explication d’un malheur qu’il était inutile
" . delui révéler. L
CHRISTOPHE , @ part.

+ Cette femme est restée seule, tant mieux; elle sera,

je espére , sensible & ma peine.

7
Y
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MADAMB GERABD , 4 part.

En apprenant que mon fils allmt porter le nom de
Christophe , mon ame s’est brisée, et je ne pms m'ex-
pliquer les tourmens que ]‘éprouve

CBR!STOPHB a part. .

Jai déja souffert tant d’humalxauons que je n'ose ap-
yprocher.

MADAME GERARD ,dpart.

AQue pourrai-je faire pour ramener le calme dans mon
cceur , qu'une terreur secréte agite, et pour attirer sur

“ mon filsla pro(ecbon du ciel?... Ah! c'est lui quim’in-
spire;; voila cette piéce d'or que me donna Chnstophe,
le jour qui devait voir bénir netre mariage ; )usqu (3
présent je n'ai pu m'en séparer , je I'ai gardée a I'insu
de mon époux, trep long-temps, peut-bire ; puisque,
ﬂ’apres le j jugement des hommes , elle eat le fruit d'un
crime , je dois m'en séparer... Une auméne, tandis que
TP’eau sainte coule sur le front de mou fils , ne peut que
lui porter bonheur. Offrons-la au premier pauvre, ce
sera le moyen d'en épurer la source. .

CHRISTOPHE , 4 part.

On a parlé de piéee d’of, et tout mon corps a tres-
sailli & ce mot.

MADAME GERARD, d part

Auparavant, prwns pour celui qu’ une main invisi-
“ble a frappé, et qu'une condamnation terrible a flétri.

. Elle se metd genoux.
cmusropmz, d part.

Avangons, le moment est favorable, elle léve vers
le ciel ses yeux mouillés de larmes. Je dois tout espé~
_ rer de son bon ceeur... (il s appmche ) Madawe , se-
courez-moi, le besom m’accable. .
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MADAME GERARD.

Quelle voix' Grand dieu! est-ce un songe?.... (elle
se retourne wers lui.) Non, c’estlui, c'est Christophe.
CHRISTOPHE , avec joie.

~ O bonheur! c’est elle, c’est  Julictte! (avectristesse.)
Non , c’est madame Gérard... Sort cruel! tu me réser-
vais done ce dernier coup? Je la retrouve , mais elle

est la femme d’un autre !
MADAME cnunn.

- Et toi , dans quel état je te revois! mais tu as besoin

de secours , attends.
: Elle va pour sortlr.

CHRISTOPHE , froldement.
Non , je n'ai plus besoin de rien.
MADAME GERARD.
Voild donc celui~qui devait faire mbn bonheur, et
qui, maintenant , ne peut plus m'offrir...
‘CHRISTOPHE.

. Que la honte... n’achéve pas! Ainsi, c’est peu de
m’avoir oublié,, il faut encore que tn me croies conpa-

ble!
MADAME cénnn.

Les preuves... . ;
: - CHRISTOPHE.
Furent bl ... mais f

MADAME GERARD:
Tes juges...-

: CHRISTOPHE.
Trompés par les apparences.
MADAME GERARD. ' p
.. Ta condamnation...
' cnnls'rqpmz .
“Affreuse.., flétrissante ! '
MADAME GERARD:.
Ta captivité... - -
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CHRISTOPHE. -
Cruelle, et pourtant je la regrette.
. ‘MADAME GERARD.
Que dis-tu?

CHRISTOPHE. /

Tout ce que j'éprouve , tout ce que je vois , me fait
maudire la liberté qu'on m’a rendue. Dans les fers, je
croyais a la pitié ; un souvenir consolateur adoucissait
mes maux ; libre, je te revois, et ton ceur m’est
fermé... Ah! n'ai-je donc pas assex souffert... et fal-
lait-il que je te vetrouvasse pour souffrir davantage?...

MADAME GERARD.

Qu’espérais-tu donc? .

CHRISTOPHE.

Ce que j'espérais?. .. c’est toi qui me le demandes !
Jespérais , & mon relour, retrouver une amie, qui,
compagne de mon enfance , avait dit apprendre & me
connaitre, et qui devait, malgré ma condamnation,
ére persuadée de mon innocence... J'espérais trouver
une consolatrice qui méldt ses larmes aux miennes , et
qui m'aidat, enfin , 4 regagner l'estime publique , dont
je n'ai pas, un seul instant, cessé d’étre digne. Mais
ma honte et mes malheurs doivent étre éternels! Inno~
cent , onm’a flétri!innocent , je reviens , encore meur-
tri des fers dont on m’a chargé injustement , et un se-
cond arrét semble devoir perpétuer le premier! ... Ob-
jet, d'opprobre le jour de mon jugement, je dois donc
Pétre encore aprés avoir subi tout ce qu'il avait d'af-
freux ! ! :

MADAME GERARD.

Christophe ! oe n’est pas moi qui te repousse , mais
Topinion... . .
N . CHRISTOPHE.

Ah! je la retrouve partout plus .sévfre que mes ju-
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ges! Dieu pardonne toujours, I'opinion ne pirdonne ja-
mais ! Qui me rendra mon état perdu? des amis qui
s'éloignent & mon approche, une compagne que je
chérissais... Juliette, mon cceur fut toyjourspur, jele
jure par notre amour! aussi, Dieu semblait-il avoir
marqué une distance immense entre moi et les mons-
tres dont j'étais entouré ; on me traitait avec douceur,
on plaignait mes maux, on me respectait méme....
Distingé parmi ceux qu'une tache ineffagable en-
chaine dans ce séjour du crime , la compassion dont
J’étais sans vesse 'objet, retrempait mon ame brisée,
non par les remords, puisque je n’étais pas coupable ,
mais par la douleur d’étre séparé de tout ce qui m’était -
cher! A mon départ, j'ai vu couler des larmes, et
quand je reviens ici, an milieu de mes amis , je re-
_ trouve Ja haine o j'attendais la pitié, la misére ou je
croyais trouver des secours et du travail ! Un motif plus
puissant encore m’a fait braver des obstacles que la
misére et Ja faiblesse eussent rendus insurmontables &
tout autre; Juliette occupait ma pensée, je la re-
trouve , mais elle est perdpe pour moi.:. Ah!jele sens,
je n’aurai pas la force de survivre & ce dernier mal~
heur! -
MADAME GERARD. )
Christophe, reviens & toi... la douleur t'égare.
. CHRISTOPHE.

Jen'ai plus qu'a mourir!

MADAME GERARD. :

Non, tu vivras pour rgprendre -tey travaux, pour
prouver par ta conduite que c'est injustement que I'on
ta puni... Sans doute, Juliette est perdue pour toi,
comme épouse ; mais , comme amie , elle té reste; Gé-
rard s’emploiera pour toi. Jusqu'au mement de ta fa-
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tale condimndtion , il 'a prouvé son attashement , son
amitié ; sois stir qu'il te donnera les moyens de vivre
autremerit que dela charité publique et , prés d’ nous,
la douceur du présent, Pespoir de l'avenir, te feront
oublier les ¢hagrins du passé.

Vain in! CHRISTOPHE.
ain espoir!

MADAME GERARD. .
* Toujours mon mari prit ta défense ; ne te désespére
done pas... quelques instans encore , et tune seras plus
* & blimer, mais 4 plaindre.
CHRISTOPHE.
+ Le coup est porté.
MADAME GERARD.
Non, le travail éloignera dc ta chaumiére des sou-
venirs cruels ; 'industrie y raménera la paix , tes amis \
y fixeront I'abondance. '
CHRISTOPHE.
Et pour commencer, ils me refusent un morceau de

pain!

MADAME GERARD.

Je sérai donc la premiére a te soulager, Christophe... ,
At nom du ciel , oublions ce que nous fimes , pour
ne songer qu'd ce que nous devons étre; regois d'a-
bord ce premier secours que je destinais au malheur
a ce titre, il doit t'appartenir plus qu’a tout autre.

- CHRISTOPHE. ‘

Une piéce dor! . A
, MADAME GERARD.

Je I'ai conservée depuis ton départ; cest celle que tu
. me donnas , le jour fatal... “

‘ CHRISTOPHE. .

Naggrave-pas mes maux , en me montrint cet or
qui mmee fit ondamner, cet or qui me fut domé par Ja
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main du criine , et qui causa mon déshonneur... Ah!
plutét mourir de faim, que de devoir a cette source
impure le rétablissement de mes forces épuisées !

MADAME GERARD. .
Pauvre Chﬁ:tonhe ! (o;z entend le bruit des cloches,

et quelques coups de fusil. Au bruit des armes d feu,
Christophe s’éloigne effrayé, et wa tomber sur un:
banc qui est prés de la porte de la JSerme. (A part.)
Ce bruit m'annonce la fin de la cérémonie , que faire?
(haut.) Ghristophe , tous les habitans de ce village vont
se rendre ici; J'en aperqois déja quelqueseuns; si tu’
crains leurs regards, entre 4 la ferme, laisse-moi les

préparer A te voir.
GHRISTOPHE , avec fierté.

Moi , craindre leurs regards?... je n'ai rien fait pour ,

SCENE VIIL .
Les miyes, DUFOUR,, THIBAUT, QuaTrr
‘ PAYSANS. .
' DUFOUR.
Clest fini... Ah! le beau baptéme!
TN ~ THIBAUT. ,

- Y avait-il des dragées! j’en ai vu de toutes les cou-

leurs. . o

. DUFOUR. - -

" M. Gérard second a été charmant. .
THIBAUT.

1l faisait bien quelques grimaces de temps en temps,
mais & ¢a présy il était ben gentil;. il a ben pleuré
aussi, mais du reste il étaithen gai. <. . - |

DUFOUR , d madame Gérard.

Oui,; mais ¢ n'est pas tout; pour que.da gaité de

Penfant se communique aux convives , je viens devapt,
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et de la part de votre mari, pour Voir si vous avez mis
la table.

. MADAME GERARD.
Pas encore.

THIBAUT.
Qu’est-ce que vous avex donc, madame Gérard? (i/
apercoit Christophe sans le reconnattre.) Ah! mon

dieu! serait-ce cet homme de mauvaise mine...
MADAME GERARD.

Silence , Thibaut... Vous ne le reconnaissez pas?
THIBAUT.

Non! qui que c’est done?
CHRISTOPRE , se levant.
Sans doute, les malheurs qui m'ont accablé, les
haillons qui me couvrent, ne permettent pas & mes
anciens amis de reconmaitre le compagnon de leurs

_ jeax, de leur enfance , Christophe, enfin...

N . Tovd, reculant.
Chrristophe !
;

CHRISTOPHE.
Eh quoi! vous vous éloignez de moi! Autrefois,
pourtant , votre main se placait dans la mienne, vos
* plaisirs étaient les miens... Ne snis-je plus le- méme &
vos yeux , et ne pouvez-vous lire dans les miens que je
fus toujours digne de votre amitié ?
DUFOUR.
Le Christophe d’aujourd’hui n'est plus pour wous
celui d’autrefois,
THIBAUT.
Clest ca, el nous ne nous soucions pas d'une amiti¢
qui revient de si loin.
CHRISTOPHE , d madame Gérard.
Vous les entendez... Adieu. - .
It va pour s’éloigner ; madame Gérard Iui fait signe
) d’attendre., PR
4

»
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MADAME GERARD , qux paysans. .

Quoi! vous laissérez partir ainsi le pauvre Chris-

tophe ?
THIBAUT. )

Christophe ! Chaque fois que j'entendrai prononcer

ce nom-la , j’aurai des peurs de tous les diables!
MADAME GERARD. ) .

Eh bien! si son' nom vous cause tant d'effroi, ne le’
prononcez plus. Cachez & tout le monde qu'il est ce
mal]/neureux ; ¢inq ans de chagrigs , de douleurs inouies
ont changé ses traits,, puisque vous-mémes, tout-a-
I'heure , ne le yeconnaissiez pas. Par piti¢ ne dites rien
aux autres , gardez-lui ce secret, et peut-étre un jour,
revenus de vos préventions,, vous reverrez en lui I'hon-
néte homme qui méritait un autre sort.

DUFOUR. ' :

Non, nous étions I'ami de Christophe, honnéte
homme, du serrurier, pauvte diable méme ; mais du
condamné , de celui qui sort du bagne , c'est uire autre

N MADAME GERARD. -
Comme vous le traitez!
: DUFOUR.
Pour cela, nous devons étre inflexibles. ..
‘ THIBAUT.

Certainement que nous devons étre inflexibles , parce

que P'année n'est déja pas trop bonne , voyez-vous; et,
" 4 ce que jons entendu dire , il n’ vient ni pdturage,
ni pain,, ni vin, il n' vient rien du tout,, 13 ous qu'il
vient des forgats, (¢ part.) Pourtant, ca m’ fait d’ la
peine.
> CHRISTOPHE. ,
Xl en arrive tous les jours, parmi vous , qui sont &
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juste titre la terreur de leurs concitoyens , par les for-
faits épouvantables qu’ils ont commis; des gens qui,
loin de cacher leur honte & tous les yeux, semblent
braver Popinion ; mais celui qui a passé prés de vous
les-vingt premiéres années de sa vie, auquel vous n’a-
vez jamais rien eu & reprocher, et qui ne doit qu'ala -
fatalité un chétiment dont il fut la victime , celui-la ne
pourra-t-il trouver grice?. . Souffrez-moi prés de
vous , je vous le demande a genoux. ‘Qu’est-ce qu'un.
homme de plus dans un pays; n'importe pour quel
etat il vous faut des ouvriers?

DUFOUR.

Certes, mais nous n’allons pas les chercher aux
bagnes... Toutes ces belles parolesn’y feront rien. Reti-
rez-vous , nous vous le conseillons.

CHRISTOPHE.

Quoi! vous me chassez?

TOUS.
OQui! ’
c MADAME GERARD.
Vous pouvez résister  ses priéres , & ses larmes'
TOUS. :
Oui.

THIBAUT, @ part.
Faut-il qu'ils aient le ceeur dur pour tenir a ga.
(CHRISTOPHE, se relevant.,

Eh bien! c’est assez souﬁ'm-... c'est assez suppller H
J’aurais voulu rester ici avec votre consentement , mais
puisque vous me le refuséz , i’y resterai par la force ;
Ia loi qui me rend 4 la société, n’ordonne pas que I’ on
me tende. les bras, il est vrai, mais elle défend quel'on
m'insulte. C'est ici qu'elle a fixé ma résidence , et mal-
gré vous , c'est ici que je rePremlrn des tnvaux queje
n'eusse Jamais dii quitter. Peut-étre trouverai-je des’
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gens moins durs que vous; peut-étre en trouverai-je
‘que la nécessité forcera & m'employer, et loin de de-
voir alors mon existence 4 la charité publique , jenela
devrai qu'a mon travail , amon induastrie. Votre ¢ruauté
m’accable , mais je suis fier de moi-méme , et c’est par
urie conduite exemplaire, et par un zéle opinidtre a
remplir mes devoirs , que je saurai me placer au-des-
sus de vos mépris. . .

, MADAME GERARD.

Bien , Christophe , trés-bien ; il me serait resté om-

‘bre d'un doute sur ton innocence, que ce moment.

Yaurait effacé pour jamais.
CHRISTOPHE.

Je rétourne & ma chaumiére , et nous verrons sil'en

a le droit de m’en arracher.
DYFOUR. :

11 nous menace , je crois; mes amis, ne souffrons
pas qu'il s'installe parminous ; quiil aille ot il pourra,

 nais ailleurs que dans la maison achetée etspayée de

nos propres deniers ; plutét la détruire.
: CHRISTOPHE. .
Eh bien! osez done m’y suivre ; mais tremblez qu'un
jour Dieu punisse votre inhumanité. '
11 sort suivi de Dufour ct des paysans.

SCENE IX. ,
MADAME GERARD, THIBAUT.

. MADAME GERARD. )
Les malheureux!ils le suivent. Thibaut , cours aprés
cux ; je connais ton bon ceeur, ta sensibilité , sois sitr
que si Christophe edt mérité son sort, je ne prendrais -
pas sa défense ; mais il ne fut jamais coupable, tiche
de Jes ampéceher de commettre une nouvelle injustice.
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THIBAUT.
Soyez tranquille, madame Gérard, vas faire fout
mon possible pour qu'ils n’ fassiont pas d' mal 4 ¢’ pau-
vre Christophe. Il sort en courant.

SCENE X. o

MADAME GERARD, seule.

Pourvu qu'ils ne s’ portent & aucun excés envers
lui. Tout mon sang se glace. .. Instruisons mon époux.
1! resta I'ami de Christophe, il viendra se joindre a
moi pour ramener ces furieux... Mais je ne me trompe

.. Desflammes s’élévent du c8té de sa chaumiérel...
Se pourmt -il qu'ils se fussent & ce point rendus cou-
‘pables ?° Appelans du secours. (elle va d la clocke,
gu’elle agite vivement, en appelant :) Au secours!
au secours !

SCENE XI,
MADAME GERARD, DE SENNEVILLE, Pav-

SANNES.
'
SENNEVILLRE.

Pourquol ces cris?
MADAME GERABD.
Clest le décespou' qui me les arrache ; une m]ushce,
que dis-je, un orime vient de se commettre.
 SENNEVILLE.
Un crime ?
" MADAME GERARD.
Voyez ces flammes , elles dévorent la chaumiére du
pauvre Christophe...
SENMNEVILLE.
Christophe , que dites-vous?



g

LE FORCAT LIBERE,
- SCENE XII. .
Les miues , CHRISTOPHE.

Pendant cette scéne , madame Gérard et les Paysan-
nes remontent la scéne, pour woir Uincendie.

CHRISTORRE, le} vétemens brule:, et hors de lui.
Tout est perdu! ’
SENNEVILLE, a@ Christophe , mystérieusement.
Clest donc toi qu’on nomme Christophe ?
. CHRISTOPHE, d’un air presque stupide.

ui.
i SENNEVILLE.
Toi qu'un jugement affreux a flétri ?
- CHRISTOPHE, idem. .
Oui. ‘

*  SENNEVILLE. ‘

Tu ne peux rester dans ce village, ta tranquillité,
ton repos l'exigent ; tiens, prends cette bourse. (il le
lui met dans son gilet.) Elle te mettra pour long-temps
a Pabri du besoin; va dans un autre pays chercher le
- bonheur que tu mérites. '

SCENE XII.

Les miuzs, GERARD, MARTIN, THIBAUT,
DUFOUR, DOMESTIQUES , GARDES-GHASSE , VIL-
LAGEO1S , armés de pioches, de fourches , de fusils.

Gérard, blessé mortellement, est apporté par des pay-
L . sans.

MADAME GERARD, courant au-devant de son mari.
Mon époux ble.ué’ grand dieu! )
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' DUFOUR , désignant Christophe.
Cest lui qui est la cause de ce malheur '

Des paysans veulent poursuivre Christophe et le frap-
per; ils le couchent en joue. M. de Sennecille les
retient , et protége sa fuite. Madame Gérard est &
genoux , prés de son mari.

TABLEAU.

FIN DY DEUXIEME ACTE.
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PERSONNAGES.  ACTEURS
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: PARIS. |BRUXELLES
MM. . MM.

‘M. DERMONT, intendant, 30

ans, honue tenue. Privisenr.
CHRISTOPHE, forgat libéré.  Luwssan.
M. MARTIN, devenu adlomtdu

maire. Frrumy,
THIBAUT, domestique de M. de
Senneville. Ta1BouvILLE.
FRANCOIS, domnuque idem. Prcou.
Mmes
Mme Ve GER ARD (Juliette.) AmiLrz.
LE PETIT GERARD. AvuctBourxr.

Dowmestiques, JARDINIERS BT GARDES-CRASSE.
GERDARMES.
Paxsans, Pavsaxwes,

Mmes

La scéne se passe dans le Parc du Chétean de M. de.

Senneville.

\Cinq années se sont écoulées depuis le 2me acte.
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ACTE TROISIEME.
L'ENTERREMENT EN 1828.

—

Le Théitre représente un parc. Au fond, un mur avec

une grille d'entrée. A droite du spectateur, un pa-

.villon saillant, avec une fenétrs, 4 gauche, unc
charmille , avec une table de pierre.

SCENE PREMIERE.

DERMONT, THIBAUT, FRANCOIS , outnes
DOMESTIQUES.

DEBMONT.

Tlnbuut allez i la ferme , et dites & madame veuve
Gérard que je désirerais lui parler
THIBAUT.
N faudra pas lui dire autre chose que qn?
DERMONT.
Non.

THIBAUT , @ part.
C'est ben peu pour me faire faire une si grande
course. ‘
DERMONT.
Vous,, Frangois, dites 4 M. Martin, I'adjoint du
maire , que tout est prét pour la translation du corps
de M. de Senneville ; vous, Lapierre, allez au village,

N
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et prévenes tout le monde que le service funébre est
pour,cinq heures ; hitez-vous, je veux que vous y as-
© sistiez tous.

THIBAUT.
Nous aurons ¢’ plaisir-la. :
! 1s sortent par le fond.
SCENE 1I.
DERMONT, se«!. -

Pauvre M. de Senneville! faut-il avoir vu sitét ter-
miner une vie qui semblait n’étre employée qu'a faire-
dubien! de grands chagrins sans doute, peut-étre aussi
de grands remords en sont-ils la cause? La lettre quil *
a écrite avant hier a ses derniers momens, ne le prouve
que trop. Je me perds en conjectures sur le véritable
motif de cet événement ; c’est depuis cing ans surtout,
depuis le jour o1, victime de son zéle et de son dévone-
ment , le fermier Gérard voulut préserver des flammes -
la chanmiére de ce misérable Christophe ; c'est depui
ce jour, dis-je, que sa tristesse augmenta. La mort de
Gérard, qui fut la suite de ses longues souffrances, lui
portale dernier coup. Sombre, égaré, il ressemblait au
criminel que poursuit la main de Dieu; on eit dit que
les malheursdont ces braves gens furent accablés, étaient
son ouvrage. Il n’avait plus un moment. de repos,
méme pendant son sommeil. Il n'est plus, et son se-
cret sera bientot enseveli avec lui-dans la tombe!

SCENE. 1II.

DERMONT , MADAME veuve GERARD , LE pe-
; 11t GERARD, THIBAUT. .
. THIBAUT. . :
J’vous anuonce madame Gérard et son fils, que
J'avons rencontrés tout prés d'ici.
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DERMONT.

Je vous attendais avec impatience, Madame ; j'ar-
rive de chez le notaire , et ce contrat confirme tout ce
que M. de Semneville vous avait dit ; votre fils, son
filleul , est son unique héritier.

THIBAUT.

Dnes donc, madame Gérard , ca doit vous faire plai-
sir, ¢a?

MADAME VEUVE GERARD.

Il n'y ade place en ce moment dans mon ceeur, que
‘pour le chagrin que me cause celte mort inattendue.

THIBAUT.

Clest égal, | voudrais ben avoir une douzaine de
parrains comme ga, |’ ne les pleurerais qu’ d'un eil.
DERMONT.

La loi vous institue la tutrice de votre enfant, et &
compter d’aujourd’hui, vous pouvez vous regarder
comme maitresse de ce domame, une seule clause de
son testament m mmgue et m'étonne. 'La, dans ce pa-
villon, ot personne n’est entré depuis la mort de M.
de Senneville , est une casselte qu’il ordonne de n’ou-
vrir que dans un an et un jour, comme #'il craignait
la révélation de ce qu'elle contient.

MADAME VEUVE GERARD.

Clest un secret que jusques-1i nous ne devons pas

chercher a pénélrer
DERMONT.

Aprés le triste devoir que nous sommes appelés &
remplir aujourd’hui, je vous rendrai mes comptes, et
J'attendrai ensuite vos ordres pour quitter ce chdteau.

MADAME VEUVE GERARD.

Le quitter? Non , mon fils a besoin d'un guide, d’'un

appui, et j'ai compté sur vous. Héritier de M. de
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* Sennevillé, ce serait mal reconnaitre ses bontés , que
d'éloigner ses fidéles serviteurs. J'ai per&u en hien peu
de temps tous ceux  que J'aimais, et j'ai besoin de m’en-
tourer des étres qui me les rappellent ; restez donc prés
* de moi , et quoique le souvenir en soit pénible, parles-
moi souvent de tous ceux que je regrette, de tous
ceux que depuis dix ans le malheur-a frappés.

THIBAUT.

Clest pourtant vrai que le commencement d’ tous
vos chagrins date du jour de vot’ noce , d'est-drdire du
jour ot ¢’ pauvre Christophe a été condamné.

MADAME VEUVE GERARD.

11 est loin de soupgonner que Gérard est mort pour
‘lui, et que ses derniéres paroles lui furent encore fa-
vorables.

: DERMONT.

Une ¢hose bien extraordinaire , c’est le vif intérét
que M, de Senneville semblait prendre a Chmtopho ;
dans ses aongea, dans ses derniers mowens méme, _
je lai vingt fois entendu prononces sn nom.

. THIBAUT.

Que sera-t-il devenu?

MADAME VEUVE GERARD,

La misére et lo désespoir auront peut-‘étre mis un-
"terme & ses souffrances. .

THIBAUT.
Ah! via M. Martin qui 5’ rend ici... Il est en

. deuil.., Noce , Baptéme . Enterxement, il est de tous
1 les écots. Il pleure avec les uns , il rit avec les autres;

il eat bien heureux , tout 4’ méme , d'avoir comme ¢a
des sentlm? pour toutes les cuoonmncea.
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SCENE 1V.

-Les mémes, MARTIN, pomestiQues.
MARTIN , un long crépe au chapeau.

Me voici! me voici. En ma qualité d'adjoint du
Maire, j'apporte le procés-verbal & signer. Je vous ai
fait un peu attendre , mais j'ai tant d’occupations. Not’
Maire est ben I’ pére de ses administrés, mais il ne
vient guéres parmi eux, que lorsque ses récoltes I'y
appellent , ou qu'il y a féte au chdteau. Pour lui sont
les honneurs, et pour moi les corvées, que voulez-vous?
Conime dit le proverbe : ce ne sont pas toujours ceux
qui gagnent l'avoine qui la mangent..

THIBAUT , d part.

Et§’ crois que ce proverbe-la lui coupe joliment les

vivres. »
. MARTIN.

Une fois le procés-verbal signé, je le mets dans ma
poche, et je me joins aux amis du défunt pour lui
rendre les derniers devoirs , et 'accompagner a I'é-

glise , ot I'attend notre dlgne pasteur. .
DERMONT.
Signons doue vite. On signe sous la charmille.

MARTIN , tirant un cornet de sa poche.
poc
 Clest trés bien. (on entend sonner quatre heures.)

Quelle heure sonné 1a?
DERMONT.

.Clest quatre heures. M. Martin, et vous,, mes amis,
veuillez me suivre. Allons donner quelques larmes, et
dire un éternel adieu & l'infortuné, qui, trop 16t pour
notre bonheur & tous , a quitté lnne et quisera I’ ob]et
de nos regrets , bien m—dela du tombcau -
Iis sortent tous par la droite: Martin oulle son écri-

toire, son papier ct sa plume sur la table.
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- TRIBAUT.
Ga va-t-y étre gail ca va-t-y dtre gai! Moi, |’ vas
, chercher les 1ardmlers qui sont la-bas.
Il sort @ gawche..

SCENE V.

CHRISTOPHE , seul. 1l entre par lagrille.

Enfin, me voili dans le chitean de 'homme généreux
qui vint & mon secours, il y a cing ans. Il n’appren-
dra pas’sans émotion , je I'espére , que lorsqu’il eut pi-
ti¢ de ma position, je n’avais. . pas encore souffert la-
centiéme partiedes maux que jai éprouvés depuis....
Flétri par la loi, toutes les maisons, tous les ceeurs
w'étaient fermés... . Parvenu, non sans peine, a me
fixer' dans une petite ville, j'avais gagné, par mon
zéle et mon exactitude, I'estime des artisans honnétes
qui avaient bien voulu me recevoir,, lorsqu'un miséra-
ble, dont y'avais partagél Pexil et le cachot s'arréta de-

~vant la boutique ot jétais occupé; & Ia ve de cet
homme & figure sinistre, une sueur froide inorida mon
visage ; un pressentiment affreux ne m’avait pas trompé ’
Jappris bientét que ce rebut de la société m'avait dé-
noncé, vendu, peut-elre, et je fus durement chassé par
ceux-1a méme qui m’avaient accueilli. Forcé d'errer
de pays en pays, ‘sans pouvoir travailler nulle part,
41 Ill épumé toutes mes ressources , et c'est dans I'homme
» qui mempécha de mettre fin & une exis-
“ tence mille fois plus difficile a trainer que mes chai-
nes, que je dois placer maintenant mes seules espé-
rances.. Mng on vient... si c’était lui!...
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SCENE VI.

CHRISTOPHE caclre, FRANCOIS , THIBAUT,
JARDINIERS.

FRANGOIS , entrant par la droite,

Thibaut ! Thibaut!

THIBAUT , arrivant avec les jar dmler.r par la gauche.

Me via! me v0a!

FRANGOTS.

Voila le cortége qui va se mettre en marche ; venez
donc?

THIBAUT.

Quand j’ pense a c'te cérémanie, ca me fend le
ceur.

CHRISTOPHE, 4 part.

Je crois reconnaitre cet homme.

THIBAUT.

c pauvre M. de Sennevllle, je le regreuons tout
A" méme; c'est & lui que j’ devons I'honneur de porter
la livrée , etje dis que je la porte joliment. Comme on
parvient dans le monde! n’y a qu'une chose qui me
fiche contre lui; c'est qu'au lieu de un hérilier, iln’en
ait pas fait deux, et que je n soyons pas ¢’ deuxiéme-
1a.

CHRISTOPHE, d part. '

Plus de doute; c'est Pancien gargon de ferme de
Gérard. : .

THIBAUT.

Aprés tout, J’ n’ai pas une bien grande ambition; je
me serais volontiers contenté du chteau tout seul.....
C'pendant, j'aurais assez aimé aussi qu'il me laissit en -
mourant... . )

CHRISTOPHE, 4 part. .

En mouraut !...
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THIBAUT.
Cte peme cassette qui est 14, dans ¢’ pavillon , et
qui, sans doute est remplie dor
‘ FRANGOIS.
De P'or id-dedans ? ah! bién oui , on ne laisse pas de
Tor comme ¢a dans un pavillon mole
CHRISTOPHE , 4 part..
M. de Senneville n’est plus!
THIBAUT. .
Cest qu'en fait d'or, voyez-vous, M. Fram‘ms, jen '
ai bien un peu en-dehors de mes poches, mais je n’ se-.
rais pas fiché d’en avoir un peu d’dans.
FRANGOIS.
Cest possible... maig eucore une fois , on nous at-

tend ; venez.
THIBAUT.

Mon, d’abord, §’ vas pleurer comme un imbécile ;

clest siir.
Ils sortent.

scENE VIL .
CHRISTOPHE, seul.

Je placais tout mon espoir dans les bontés du maitre *
de ce chiteau, etil n’est plus! ( bruit. ) Que vois-je?
Le voila... On nem’avait pas trompe . Ah!prions pour
mon blenflltqur ( Il se met & genoux. On entend une
musique lugubre , et l'on dpergait le cortége qui fra~
verse le parc. Les paysans suivent avec dés clerges al-

© lumés. Les femmes. ont des petits manteaux noirs.

Christophe se reléve lorsque le convoi est passé.) Main-
tenant que vais-je devenir?..... Un riouveau siécle de
tourmens souvre pour moi. Je me vois sans asile et
sans pain... Ah! c’est avoir trop souffert! il est temps
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de mettre un terme a cette longue suite d'infortunes. ..
Libre, je suis cent fois plus malheureux que dans les
fers. Eh bien, reprenons les done, ces fers! Oui,
méritons par un crime réel, une condamnation que
me valut un crime imaginaire ; mais pour cela, cest
un vol qu’il faut commettre , et tout mon sang se glace
a cette idée! mais n’importe, il le fant; ce n’est qu'au
bagne que je trouverai la tranquillité qui me fuit! le
repds qu'on me refuse... Faut-il en étre réduit & re-
garder comme un bienfait une action aussi basse, aussi
affreuse! Mais, oli mettre & exécution mon projet pour
&tre stir d'obtenir promptement mm abri contre ma mi-
sére?... Ici... dans ce pavillon méme , puisque lehasard
m’y a conduit! Mals comment?... (apercevant latable.)
Oui, écrivons ; ce moyen est infaillible. (I7 écrit.)

THIBAUT, dans la coulisse.
J'allons vous I’ rapporter , soyez donc tranquille. N
CHRISTOPHE.

Avec cette adresse , ma lettre ne peat manquer de
parvenir. ( J! lie.) « Ordre de remettre cette lettre au
‘maire du village. » i

Il laisse la'lettre sur la table, et se cache.
.«
SCENE VHI.
CHRISTOPHE, caché; THIBAUT.
THIBAUT.

J’ savais ben que j’ n’y pourrais pas tenir; mais ¢’
nest pas d’ sensibilité quiil s'agit, c'est décritoire.
M. Martin, qui a laissé ici le sien, m’a dit de le lni
rapporter. ( désignant la table.) Le V1A justement....
Non , il noublie rien ; écritoire, papier, plume et une

5

lettre. ™ -
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‘ . CHRISTOPHE, 4 part.
Nous y voila. .

. THIBAUT. .
Je ne suis pas curieux, mais lisons... (isant.) «Or-
dre de remettre cette lettre au'maire du village... » it
en bitarde encore... Ben siir, c’est & M. Martin. Faut
convenir que sa perslculte est toujours la méme mais

ca m’est égal , et |’ cours porter ¢ "te lettre.

CHRISTOPHE, d part.
Voll& ce que je vonlaxs o
“ I s*éloigne.
SCENE IX. _

DERMONT , MADAME VEUVE GERARD, Le
PETIT GERARD THIBAUT, FRANCOIS, Do-

MESTIQUES, Gumxs-cmasn ViLLaczors.

. DERMONT , a« fond.
Ou vas-tu, Thibaut?
THIBAUT.
Porter 4 M. Martin tout ce qu'il avait oublié 13,
sous la charmille. i
\

Il sort.
.SCENE X.
Les mimes, exceptée THIBAUT.

LE PETIT GERARD.
Sm—tu maman , que cela me fait de la peine de te
voir toujours pleurer comme ca.
MADAME VEUVE GERARD.
‘Pauvre enfant! . ’
LE PETIT GERARD.
Si tu continues , je pleurerai avec toi, @ abord
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- MADAME VEUVE GERARD.
'l'ol, pleurer;, et pourquoi ?
LE PETIT GERARD.
Je ne sais pas ; mais c'est égal.

n pmnd son -mouchoir , et essuie les yeux de sa
mére, qui le presse tendrement dans ses bras. et le
couvre de baisers.

DERMONT, 7 tal t
Notre devoir est rempli ; puisse ce bon maitre repo-
ser en paix. .

By

'MADAME VEUVE GERARD.
Nous prierons pour ’homme dont P'existence né fut
qu’une longue suite de bienfaits.

SCENE XI.
Les mimes, MARTIN, THIBAUT.

MARTIN. 2
Ah! M. Dermont , je vous trouve & propos , y’ai une
grande affaire 4 vous eommuniquer.
DERMONT.
Parlez. .
MARTIN.

Cela tient & la diplomatie communale. Madame Gé-
rard, je vous demande pardon , veuillez pour un ins-
tant rentrer au chiteau.

MADAME VEUVE GERARD.

Qu’y a-t-il donc de nouveau?

MARTIN.

Vous I'apprendrez bientét, trop t6t peut-étre. Mais
encore une fois , cela regarde les fortes tétes du vil-
lage ; rentrez, c'est en ma qualité de fonctionnaire
’ public que je vous en prie.

[

.



6 LE FORCAT LIBERE,
THIBAUT , 4 madame Gérard.
Cest alors comme 'il vous disait : je vous Pordonne.
MADAME VEUVE GERARD , d Dermont.
Ne tardez pas & venir dissiper mou_inquiétudé.

Elle rentre au chiteau avec son fils.

SCENE XII.

DERMONT , MARTIN , THIBAUT , Domesri-
QUES, GARDES-CHASSE , VILLAGEROIS.

DERMONT.
Que venez-vous donc m’apprendre?
MARTIN.
Une chose qui m'inquiéte furieusement.
DERMONT. :
Parlez.
. MARTIN. )
Un vol doit &tre commis tout-a-Iheure...
« ~ DERMONT.
Ot done?
: MARTIN.
Tei. ,
: ‘DERMONT. )
Ici? et comment le savez-vous ? f
MARTIN.

Je le sais’, grice i mon intelligence ordinaire, et &

une lettre anonyme que jai reque; la voild, lisez.
. DERMONT, lisant. '

"« Monsieur, un vol doit &tre commis a la chute du
« jour, dans le chiteau de feu M. de Senneville. On
« s'introduira dans le parc ,'du c6té du pavillon. Je
«vous donne cét avis, ‘pour que vous ne négligies
« aucun des moyens qui sont en votre pouvoir pour
« vous assurer du coupable. » Je ne roviens pas dema *
surprise.
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MARTIN.

Jai fait prévenir la force armée parce qu'il est tou-
jours bon de se tenir sur ses gardes et comme il se-
rait possible qu’on nous eiit dit qu'on viendrait de ce
cité, pour éloigner notre attention d’un autre, les
gendarmes vont arriver, et j'en mettrai partout.

* 'THIBAUT,d part. ,
Bon moyen pour éviter les voleurs. La nuit vient.
MARTIN. ’

Dites donc , n’entendez-vous pas quelque chose? Je
ne suis pas tranqullle, d'autant mieux que la nuit
arrive,, et que je ne suis pas trés-brave 1a nuit.

- THIBAUT, d part.

Clest comme moi. ( Haut.) J' n’entends rien , mais

en revanche, J’ crois voir un homme qui réde dana le
parc, j’ crois méme qu'ils sont plu.ueurs. '
Il regarde du cdté opposé @ celui ot Christophe est
caché.
DERMONT. :

Peut-étre la peur te fait-elle voir double.

THIBAUT. ’

Clest encore possible.

' MARTIN , tremblant.

L'avis qu'on nous a donné dans cette lettre, n'est
malheureusement que trop vrai, & ce e que je puis
croire. . - .

DERMONT.

Qu’avez-vous donc , ‘M. Martin, vous n'étes pas
bien ? :
MARTIN.
Pard moi , pard moi; je suis trés-bien ,
" mais )’étais mieux avant la lettre.

-
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DERMOKT.
Rassurez-vous, et allons nous metire en embuscade
pour prendre les volelm sur le fait,, 8'ils se présentent.
MARTIN.
C n'est pas, ma foi, tont plaisir que d’¢tre fone-
tionnaire publio. Ils sortent.

SCENE XIIIL
CHRISTOPHE, seut.

On va me surveiller... c'est tout ce que je demande.
Juliette , tant aimée , sois sire que la rigueur de mon
sort, que le désespoir enfin, me portent seul & cet
acte coupable... Pardonne-moi. ( 4prés avoir fait plu-
sieurs efforts qui prouvent son korreur pour le crime,
il prend une béche , et force la porte.) C'en est done
fait... (.11 regarde autour de lui. ) Personne ne vient
me saisir encore... pousseront-ils la cruauté jusqu’a
me forcer 4 en faire davantage. Entrons. (I/ entre dans
le pavillon. Des willageois et des soldats se placent
sur divers points, et inent Christophe; cell
sort du pavillon , portant une pelue cassette.) Main-
tenant brisons cette cassette , le bruit les attirera peut-
étre.

Ilse met & genoux au milieu du théitre , et brise la
_ cassette avec fracas. Tous Uentourent et le saisis-

r

sent , aumoment ot il prend dans la cassette des pa- .

piers qu'il cacke sous sa veste.
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SCENE XIV ET DERNIERE. *

CHRISTOPHE , DERMONT , MAI{TIN.FRAN-
CoIs, THIBAUT, MADAME VEUVE GE-
RARD Paxsaxs, Gsnmnuzs eT DomEsTIQUES.

DERMONT.
Alte-la.

+ MARTIN.
. Malheureux , que fais-tu ? .
CHRISTOPHE , loujours d genoux preés de la cassette, le

sourire sur les lévres, et du plus grand sang-froid.
* Vous le voyez, je vole.
MARTIN.

Clest Christophe!

MADAME VEUVE GERARD. :

Cest lui , grand dieu! Voila donc ce secret que’
vous aviez tant d’intérét & me cacher.

CHRISTOPHE.

Ne plenre pas , Juliette ; cette fois;, j'ai mérité mon
sort, je I'ai cherché , et coupable enﬁn on peut m'ac-
cabler sans que j'en murmure.

DERMONT.
Qui a pu te porter & ce crime.
i " CHRISTOPHE.
La pitié qu’on me refuse.
DERMONT. .
Mais pourquoi avoir choisi cet endroit?
MARTIN.
Oui , pourquon nous avoir dongé la préferenee’
CHRISTOPHE.
Le hasard a tout fait. La libéralité du maitre de ce
héteau me 1 quelqu’ espoir; Jarrive... Il
est mort... Il est heureux !.. Que vais-je devenir alora’

,
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me sujg-je dit en apprenant cette aﬂ‘rense nouvelle.
Depuis dix ans, repoussé partout, je n’ai connu que
Yindigence, et tous les maux qu’elle traine & sa suite!
Si ma mauvaise destinée m’a permis de godter quel-
ques momens heureux, je me suis rappelé que c'était
aux galéres que j'en avais connu la douceur. Depuis
qu'on m'a rendu a la liberté , la persécution est venue
- se ioinvlre 4 mes anciennes mfortunes alors, il m’est
venu a I'idée de me faire renvoyer a0 bagne Jugez,

de‘ma ponnon, Jai regardé ce moyen comme le seul

qlu pit me rendre le bonheur! Arréter-moi donc,
c'est le plus cher de mes veux, la plus douce de mes
espérances. Vous me délivreres de ce mépris qm me
suit partout.
MADAME VEUVE GERARD.
Esl—ll une destinée plus affreuse!
- DERMONT.
Quel acte de démence' » '
CHRISTOPHE.

On‘attcndez-vous pour me dommer de nouvelles
elninea ?

MARTIN, a part.

n mpafait qu'il y tient. ( Haue. ) Tu vas d'abord
me suivre. Remets dans cette cassette ce que tu as ca-

, ché avec tant de soin quand nous t'avons surpris.
CHRISTOPHE.
Clest juste , le voici, ce sont des papi'ers
Il les rend. Une ot de :ecrelawe tombe.
MARTIN.

Ah! ah‘ une clé, et sans doute une fausse clé... Il
me parait , mon gmlhr& » que c’est votre maméred'exer-
cer ; vous avier. encore des intentions sur les apparte-,
mens du chitean ?

[

\

-
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CHRISTOPHE. ®
. Une clé! Elle ne m’appartient pas.
' MARTIN, la lui montrant.
Elle ne vous appartient p.as', etelle tombe de votre

poche? Ils ne veulent jamais ifre ce qui peut -
Jes perdre. T ’ :
. CHRISTOPHE , firant la clé.

Je vous le répéte, je ne la reconnais pas... Attendez
done... Mais, oui... c'est elle... Cest la clé que je fa-
briquai il y a dix ans... le jour fatal... C'est enfin cette
clé que je remis imprudemment & un étranger, et qui
fut la cause de tous'mes maux.

MARTIN.

11 a mis la main au bon endroit. Contrats de vente,
billets de banque , et une lettre adressée & madame Gé-
rard pour remettre & Christophe.

. CHRISTOPHE. .

"Pour moi? Ah! cette clé... ce billet... lisons vite.
(# lit.) « Au moment de quitter une vie que les re-

~« mords empoisonnent et dont le poids m'importune ,
« je déclare que je fus seul la cause de tes malheurs.
« La clé qu'on trouvera dans cette cassette est celle
« que tu me procuras, sins savoir I'usage que j'en
« voulais faire. Elle te conduisit dans les chaines , moi
« & la fortune ; mais ta conscience était pure , tu souf-
« fris moins que moi. Puisse cette déclaration que je
« signe sur le bord du tombeau , forcer tes juges & ré-
« habiliter ta mémoire. )
‘« Ce 29 aolit... .
De SeuNeviLLE.
. MADAME VEUVE GERARD.
1l se pourrait! :
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_ Voila donc la cause de cette tristesse!
: MARTIN.
Je n'en reviens pas ! : .
*  CHRISTOPHE.
Voyez voyez, M. Martin , et jugez de mon hon-
* heur! Que dis-je? faut-il que j’aie été forcé de commet-
tre un crilne pour donner la preuve de mon innocence!
Non! non, je ne fus jamais coupable...
MARTIN, lui montrant la lettre gi’il arecue.
Et cette lettre?
CHRISTOPHE.
Clest moi qui Péerivis.
MADAME VEUVE GERARD, /a regardant.
"En eﬂ‘et, c’est son écriture.
THIBAUT. _
Je m’ disais aussi, y, a queuqu’ chose la-d
parce que les volewg ne prévi®nnent pas leu.r monde

comme ¢a. -
: CHRISTOPHE.
Elle prouvera, je I'espére, & mes ]uges, que je ne
suis pas criminel. ‘

MADAME VEUVE ‘GENARD.
. Sois stir, Christophe/, que tu recevras le dédomma-
gement de tes peines. Hérifiére des biens du coupable,
Je veux étre la premiére i consoler I'innocent. ,
DERMOKT.

Oui , mon ami; car maintenant on peut vous don-
ner ce titre , rassurez-vous sur votre sort & venir : l'ac-
tion quevous venezde commettre ne peutétre regardée
que unacte de désespoir. Nous présenteronsune
supplique au Prince ; il réparera vos malheurs, et nos
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Magistrats, toujours guidés par Pamour’du bign et de
Iaj |umce vous rétabliront dans tous vos droits.
CHRISTOPHE. *
Je plus donc espérer encore quelquies joursde bon-

heur! .
Tous se groupent autour-de lui, et lui témoignent le
. plus vif intérée. -
.

, .

\ .
. ‘ ,

TABLEAU.

FIN DU TEOISIEME ET DERNIER ACTE.

- N . -
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